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Instrucoes de operacao Combinacéo de dispositivos de comutacao Tipo 07-3...-..../....

Notas sobre as instrucoes

Ao executar trabalhos em areas com perigo de ex-
plosdo, a seguranga de pessoas e instalages de-
pende do cumprimento das normas de seguranga
pertinentes. As pessoas que realizam a montagem
e manutengdo arcam com uma responsabilidade
especial. Os conhecimentos precisos sobre as
regras e regulamentos sdo um pré-requisito es-
sencial. As instrugbes resumem as medidas de
seguranga mais importantes e devem ser lidas por
todas as pessoas que trabalham com o produto
para que estas se familiarizem com o manuseio
correto. Estas instrugbes devem ser guardadas e
estar disponiveis durante toda a vida Util do pro-
duto.

Descricao

As combinagdes de aparelhos de distribuicéo sdo
executadas conforme os requisitos da classe de
protegdo contra ignigdo “e” “Seguranga aumenta-
da” (tipo 07-31..-..../....) ou “t” “Protecdo através
de carcaga” (tipo 07-3S..-..../....). Elas podem ser
opcionalmente constituidas por um ou varios ga-
binetes conectados. Varios tipos de gabinete de
diferentes tamanhos estao disponiveis conforme a
especificacdo e a quantidade de equipamentos. No
gabinete encontram-se instalados comutadores,
luzes indicadoras, blocos de terminais, fusiveis,
modulos de barramento etc., de acordo as especi-
ficagOes técnicas. Nas combinagdes de aparelhos
de distribuicdo da classe de protegdo contra igni-
¢do “th” “Protegdo através de carcaga” podem es-
tar adicionalmente instalados produtos industriais
de série. A montagem dos elementos embutidos &
variavel. Estes elementos sdo montados em trilhos
de montagem ou no lado frontal, dependendo da
configuragdo. A capacidade Ex dos componentes
individuais e da carcaca € verificada pela BARTEC
e confirmada através da marcagdo Il 2G Ex db eb...
e/ou Il 2D Ex tb... na plagueta de identificagdo da
combinagdo de aparelhos de distribuicdo. Nos
€asos em que circuitos elétricos com seguranca
intrinseca ou componentes Ex-i estiverem contidos
nas combinagdes de aparelhos de distribuicéo,
devem ser respeitados os valores elétricos limites
autorizados para a “seguranca intrinseca” especifi-
cados nos documentos que as acompanham.

&—

Protecéo contra explosao Documentos referidos

Esquema de conexdes, Indicagbes de montagem/
Manual de operagéo dos componentes a-grega-
dos, Documento de entrega; Estes documentos
também devem obrigatoriamente ser guardados.

Sinalizagdo maxima
Depende dos componentes instalados; observar
as informagGes na placa de caracteristicas.
Identificagao ATEX
& 11 2G Ex db eb ma/mb op is q ia/ib [ib]
lIA, IIB, IIC, T6, T5, T4, T3 Gb
& 11 2(1)G Ex db eb ma/mb op is q ia/ib [ia Ga]
lIA, IIB, IIC, T6, T5, T4, T3 Gb
® 11 2D Ex tb op is [ib] A, 1B, IIC,
T80 °C, T100 °C, T130 °C Db

® 1 2(1)D Ex tb op is [ia Da] IlIA, 11IB, IIC,
T80 °C, T100 °C, T130 °C Db

Dados técnicos

Tipo de protecao

méx. IP 66 (EN 60529)
Estabilidade mecénica
Energia de impacto max. 7 Nm
Material do gabinete
Aluminio:

€€ 0044 Tipo 07-3.01-..../....; Tipo 07-3.02-..../

Certificado de teste PIF:.O, t e t_ """" O Bfobem
oliéster preto:

IBEXU 12 ATEX 1099 X Tipo 07-3.03-..../.... Tipo 07-3.05-.../....

Identificagao IECEx Tipo 07-3.09-..../....; Tipo 07-3.10-..../....

Ex db eb ma/mb op is q ia/ib [ib]
IA, IIB, IIC, T6, T5, T4, T3 Gb

Ex db eb ma/mb op is q ia/ib [ia Ga]
IA, IIB, IIC, T6, T5, T4, T3 Gb

Ex th op is [ib] lllA, 1IIB, IlIC,

T80 °C, T100 °C, T130 °C Db

Ex th op is [ia Da] lllA, 1B, IIIC,

T80 °C, T100 °C, T130 °C Db

Aco inox 1.4301 (304):

Tipo 07-3.11-.../....; Tipo 07-3.12-..../
Tipo 07-3.13-..../....; Tipo 07-3.14-..../....;
Tipo 07-3.30-..../....; Tipo 07-3.31-..../
Tipo 07-3.34-..../....; Tipo 07-3.35-..../

Ago inox 1.4404 (316L):

Tipo 07-3.32-..../....; Tipo 07-3.33-..../
Tipo 07-3.36-..../....; Tipo 07-3.37-..../....;
Tipo 07-3.92-..../....; Tipo 07-3.93-..../

Certificado de teste Tipo 07-3.94-..../....; Tipo 07-3.95-..../....
IECEx IBE 12.0031 X Combinagdes de dispositivos de comutagéo, que
Identificacdo INMETRO sdo empregados exclusivamente em areas com

pos inflamaveis, sdo identificados como segue:

Ex d e ia/ib [ib] ma/mb opis g Tipo 07-35.-........

lIA, IIB, IIC T6, T5, T4, T3 Gb

Ex d e ia/ib [ia Ga] ma/mb op is q
IA, IIB, IIC T6, T5, T4, T3 Gb

Ex tb [ib] IlIA, 11IB, IC,

Dados técnicos
Tensao nominal

T80 °C, T100 °C, 130 °C Db

Ex tb [ia Da] llIA, 1B, IIIC,
T80 °C, T100 °C, 130 °C Db
55°C<T <+80°C

até DC 1000 V; AC 50/60 Hz

Corrente nominal/elementos agregados
méax. 160 A
Secao transversal nominal

Certificado de teste
UL-BR 11.0118

dos elementos agregados: max. 50 mm?
para terminais de bloco e de conexdo:
max. 120 mm?

Campo de aplicacéo
Condigdes atmosféricas com altitude até 2000 m
acima do nivel do mar

Faixa de temperatura ambiente
depende das pegas agregadas; observar as
informagGes na placa de caracteristicas.
-55 °C até +80 °C (-67 °F até +176 °F)
Permitido para as zonas

1,2e21,22

Componentes

Devem-se observar as indicagGes de montagem
e instrucdes de seguranca do fabricante dos
componentes.

Reserva Reservamo-nos o direito de realizar modificagdes técnicas. Modificagdes, enganos e erros de impressao ndo justificam nenhum pedido de indenizagao.

www.bartec.de

PT1/4



01-3000-7D0001/D-03/2017-STVT-352328

Instrucoes de operacao Combinacgao de dispositivos de comutagéo Tipo 07-3

Instrucdes de seguranca

A combinagéo de aparelhos de distribuigdo s6 deve
ser aplicada dentro da classe de temperatura es-
pecificada e para a faixa de temperatura aprovada
(consulte a plaqueta de identificagdo). A combina-
¢éo de aparelhos de distribuicdo ¢ apropriada ex-
clusivamente para uso nas zonas 1, 2 € 21, 22. A
combinagdo de aparelhos de distribuicdo so deve
ser operada no estado limpo e sem danos. As de-
posiges de poeira > 5 mm (> 0,2 pol.) devem ser
eliminadas. O uso em dreas diferentes daquelas
citadas ou a modificagdo do produto por parte de
um terceiro que ndo seja o fabricante ndo séo per-
mitidos e isenta da BARTEC da responsabilidade
por defeitos e quaisquer outras obrigages. Devem
ser respeitadas as normas legais de vigéncia geral
e demais diretrizes vinculativas sobre a seguranca
no trabalho, prevencgdo de acidentes e protegio
ambiental. No que se refere aos equipamentos
elétricos, devem ser observadas as condigdes de
instalagéo e funcionamento relevantes, bem como
as informag0es contidas na plaqueta de identifi-
cagdo. As leis e diretrizes aplicaveis devem ser
observadas antes da colocagéo ou recolocagdo em
servigo. Sempre devem ser respeitadas as instru-
¢0es de seguranga contidas no equipamento.

Marcacéo

Os pontos particularmente importantes destas ins-
trucdes séo marcados com um simbolo:

/\ PERIGO

PERIGO indica um risco que resulta em morte ou
lesdo grave se ndo for evitado.

/\ AVISO

AVISO indica um perigo que pode resultar em mor-
te ou lesdo grave se ndo for evitado.

/\ CUIDADO
CUIDADO indica um perigo que pode resultar em
lesGes se ndo for evitado.

@ ATENCAO
ATENCAO indica medidas para evitar danos mate-
riais.

@ Nota

Notas importantes e informagdes relativas a gestao
eficaz, econémica e ambiental.

Normas observadas

EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-7:2015

EN 60079-11:2012

EN 60079-31:2014

Depende dos componentes agregados

EN 60079-1:2014
EN 60079-5:2015
EN 60079-18:2015
EN 60079-28:2015

assim como

EN 60529:1991 + A1:2000 + A2:2013
EN 62208:2011
EN 60445:2010

IEC 60079-0 Ed. 6, 2011 + Cor.:2012 + Cor..2013
IEC 60079-7 Ed. 5, 2015

IEC 60079-11:2011 + Cor..2012

IEC 60079-31 Ed. 2, 2013

Depende dos componentes agregados

IEC 60079-1:2014
IEC 60079-5:2015
IEC 60079-18:2014
IEC 60079-28:2015

assim como
IEC 60529:1991 + A1:2000 + A2:2013

IEC 62208:2011 + 1989 + A1:1999 + A2:2013
IEC 60445:2010

@ Nota

Para as normas técnicas relativas as pecas agre-
gadas, consultar a documentagdo destas.

Transporte e armazenamento

/\ CUIDADO
Perigo de lesbes devido a cargas pesadas.

o tilizar sistemas auxiliares de transporte ou
meios de transporte adequados (por exemplo,
plataforma elevadora) com resisténcia suficiente.

e Assegurar que a carga ndo pode oscilar ou des-
lizar.

@ ATENGAO

Danos na combinagdo de dispositivos de comuta-
¢do devido a transporte ou armazenamento incor-
retos.

e Durante o transporte da combinagdo de disposi-
tivos de comutagdo, protegé-la de vibragdes
mantendo-a dentro da embalagem original, ma-
nusear cuidadosamente e ndo deixar cair.

e Armazene a combinagéo de dispositivos de co-
mutagdo na embalagem original em um local
fechado e seco.

&—

Montagem, instalacéo e colocagcdo em
funcionamento

/\ AVISO

Perigo de ferimentos graves por procedimento er-
rado.

e (s trabalhos de montagem, desmontagem, ins-
talagdo e colocagéo em funcionamento devem
ser realizados exclusivamente por técnicos com
treino e autorizagdo para a montagem de com-
ponentes elétricos em areas sujeitas a explosao.

e Na instalagdo ou operagdo de equipamento
elétrico protegido contra explosdo, devem-se
observar as orientagdes relevantes de instalagdo
e operagéo.

e Observar Indicagdo de montagem/Manual de
operacdo dos componentes agregados.

e Verificar a auséncia de tensdo e tomar medidas
de protecdo adequadas antes do inicio dos tra-
balhos.

Montagem/Desmontagem

/\ PERIGO

Perigo de morte ou de danos fisicos devido a liga-
¢do defeituosa do borne de ligacdo a terra.

¢ No caso de gabinetes metdlicos em dreas sujei-
tas a explosdo, exige-se uma conexao equipo-
tencial de no minimo 4 mm2,

e As ligagdes de terra devem ter proteccdo contra
afrouxamento.

Na montagem, observar:

e Montar a combinacéo de dispositivos de comu-
tacdo sobre uma superficie lisa, sem irregulari-
dades.

e Montar preferencialmente a combinagéo de dis-
positivos de comutagdo na vertical.

@ Nota

No caso de gabinetes situados externamente, de-
vem-se tomar as medidas aplicaveis para garantir
o funcionamento devido (por exemplo, prote¢do
contra chuva, involucro com tipo de protecdo ade-
quada).

Instalacao

/\ PERIGO

Morte ou perigo de ferimento devido ao uso néo
conforme as especificagdes.

e AlteragGes/complementacdes da combinagio de
dispositivos de comutagdo s0 sdo admissiveis
com a aprovacao do fabricante.

e Deve-se observar a EN/IEC 60079-14. Em es-
pecial 0 artigo 10, paragrafo 10.2, 10.4 ¢ 10.7.
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www.bartec.de

BARTEC | PT 2/4



01-3000-7D0001/D-03/2017-STVT-352328

Instrucoes de operacao Combinacgao de dispositivos de comutagéo Tipo 07-3

Para a ligagéo de cabos e fios ao equipamento com
0 tipo de protecgéo “Ex e” devem ser utilizadas en-
tradas de cabos com marcagéo Ex adequadas ao
tipo de cabo ou de fio em questo. O tipo de pro-
tecéo antideflagrante “Ex e” deve ser respeitado
e deve conter um elemento vedante adequado a
fim de manter o tipo de protegdo da combinagéo
de dispositivos de comutagio. Os prensa cabos
metalicos devem ser ligados ao sistema de terra.
No caso de caixas de pléstico, podem-se empregar
Earth-Loc da BARTEC ou placas de terra corres-
pondentes a homologagdo. Orificios de entrada
de cabos desnecessarios devem ser tapados com
elementos de oclus&o com certificagéo Ex.

Na conexdo dos cabos, observar o seguinte:

e A fixagdo das luvas dos terminais de fios deve
ser feita sempre com as ferramentas de presséo
adequadas, a fim de se garantir uma qualidade
uniforme da prensagem.

@ ATENCAO
Introduzir cuidadosamente o cabo condutor.

e Todos os terminais (mesmo 0s ndo utilizados)
devem ser firmemente fixados.

@ Nota

Se necessario, s30 montados limitadores de tem-
peratura de seguranca (STB) nas combinaces de
dispositivos de comutagéo. O contacto normalmen-
te fechado do STB é cablado no bloco de terminais
STB. 0 contato NF (normalmente fechado) cablado
no bloco de terminais STB deve ser ligado a tensdo
de alimentacdo da combinag&o dos dispositivos de
comutagdo, de modo a que esta seja desligada de
forma segura (a combinacéo de dispositivos de co-
mutagdo € desligada). Depois de baixar a tempe-
ratura, 0 SYB pode ser desbloqueado manualmen-
te, consultar Instrucdes de funcionamento “Ex d”
Interruptor térmico 07-6D..-..../.... ©

Colocacao em funcionamento

Antes da colocagdo em funcionamento, verificar
se:

¢ Combinacéo de dispositivos de comutagéo ins-
talado segundo as instrugdes.

e A combinagdo de dispositivos de comutagéo
ndo estd danificada.

e A conexdo estd executada corretamente.

¢ ( cabo esta introduzido e disposto corretamente.
e Todos 0s parafusos estao firmemente apertados.
¢ ( funcionamento esta perfeito.

Operacao

/\ PERIGO

Morte ou perigo de ferimento devido ao uso ndo
conforme as especificagdes.

o Utilizar a combinagéo de dispositivos de comu-
tagdo apenas nos limites técnicos previstos (ver
agina 1).

Manutencéo e conserto

/N AVISO

Perigo de ferimentos graves por procedimento er-
rado.

e Todos os trabalhos de manutengdo e conserto
devem ser realizados somente por técnicos au-
torizados.

e Deve-se observar a EN/IEC 60079-17. Reco-
mendase elaborar um plano de manutengéo se-
gundo esta norma.

o Verificar a auséncia de tensdo e tomar medidas
de protecdo adequadas antes do inicio dos tra-
balhos.

Trabalhos de manutencgéo

O operador da combinacdo de dispositivos de
comutacdo deve manter esta em bom estado,
opera-la devidamente, monitoriza-la e limpa-la re-
gularmente. Os intervalos de manutencdo deverao
ser estabelecidos pelo operador conforme as con-
dicdes especificas de utilizacao.

e \lerificar a eficiéncia das vedacoes.

e Substituir vedagGes velhas ou danificadas por
novas vedag0es originais.

o \ferificar a estabilidade dos terminais de cone-
x&o e entradas de cabos e fios.

@ Nota

Na manutencgdo, deve-se verificar especialmente o
estado devido das pegas responsaveis pela prote-
Géo contra ignigéo e pela funcionalidade.

Conserto

A combinagdo de dispositivos de comutagdo esta
defeituosa caso alguns componentes ndo estive-
rem mais funcionais. Neste caso, 0s componentes
defeituosos devem ser trocados ou consertados
com pegas originais. Discos defeituosos n&o po-
dem ser trocados pela empresa exploradora da
combinagio de dispositivos de comutagéo. Nesse
caso, contate a empresa BARTEC GmbH através do
enderego de assisténcia técnica.

@ Nota

Observar Indicacio de montagem/Manual de ope-
ragdo dos componentes individuais para trocas de
pecas ou consertos.

&—

Acessorios e pecas de reposicao

Vide o catdlogo da BARTEC Técnica de controle e
CONexao.

Descarte

Um descarte incorreto podera acarretar em pe-
rigos para 0 meio ambiente. Em caso de dvida,
consultar o érgdo municipal ou uma empresa de
eliminacao de residuos especiais a respeito da eli-
minacdo ambientalmente correta. Os componen-
tes da combinacdo de dispositivos de comutagéo
contém pecas de metal e plastico. Portanto, para
o descarte, 0s requisitos legais para lixo eletronico
devem ser cumpridos.

Endereco da assisténcia técnica

BARTEC GmbH
Max-Eyth-Str. 16

97980 Bad Mergentheim
Alemanha

Tel.: +49 7931 597 0
Fax: +49 7931 597 119
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EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration UE de conformité BARTEC GmbH

Max-Eyth-Stralke 16
97980 Bad Mergentheim

Ne  01-3000-7C0001_C Gemany
Wir We Nous
erklaren in alleiniger ; declare under our sole 5 attestons sous notre seule

: Verantwortung, dass das Produkt | responsibility that the product |  responsabilité que le produit

Measuring, Control and Switch- Ensemble d'appareillage de con-

Scleltgeritekambipation gear combination nexion et de commande

Typ 0 7_3 ***_*iiirk*'k*

auf das sich diese Erklarung  : to which this declaration relates is |  se référant a cette attestation
i bezieht den Anforderungen der fol- | in accordance with the provision of | correspond aux dispositions des
: genden Richtlinien (RL) i thefollowing directives (D) ! directives (D) suivantes
entspricht .
i ATEX-Richtlinie 2014/34/EU | ATEX-Directive 2014/34/EU | ATEX-Directive 2014/34/UE |
i EMV-Richtlinie 2014/30/EU : EMC-Directive 2014/30/EU | CEM-Directive 2014/30/UE '
§ RoHS-Richtlinie : RoHS-Richtlinie : RoHS-Richtlinie §
: 2011/65/EU : 2011/65/EU : 2011/65/EU :
und mit folgenden Normen oder and is in conformity with the et est conforme aux normes ou
: normativen Dokumenten : following standards or other ¢ documents normatifs ci-dessous :
: Ubereinstimmt : normative documents ; '
: EN 60079-0:2012 + A11 2013 EN 60079-11:2012 :
| EN 60079-1:2014 EN 60079-18:2015 i
E EN 60079-5:2015 EN 60079-28:2015 :
f EN 6052911991+ AT:2000 +AZ:2013 N s00re-s1:2014 5
! - +A1l: +A2: N '
E EN 62208:2011 SRG0345.2020 i
: Kennzeichnung 5 Marking Marquage

126 Exdbebmambopis g iafib fib] IIA, IIB, IIC, T6, T5, T4, T3 Gb
@ 12(1)G Exdbebma/mb opis q iafib [ia Ga] IIA, 1B, IIC, T6, T5, T4, T3 Gb

12D Exthopis [ib] A, IIIB, IIIC, T8O °C, T100 °C, T130 °C Db

W2(1)D  Exth opis fia Da) A, H1IB, IIIC, T80 °C, T100 °C, T130 °C Db

Procedure of EU-Type Examina- Procédure d’examen UE de type
tion / Notified Body ' | Organisme Notifié

Verfahren der EU-Baumuster-
priifung / Benannte Stelle

0637 IBExU, Fuchsmiihlenweg 7, 09599 Freiberg, D

C€ o0as >y
.04. // /( /

IBExU 12 ATEX 1099 X

. /LC/ 7C
E fﬁ%’aul Wielsch i.V. Michael Schulte
: osition BU-Leiter Leiter GW PZ
03-0383-0362 Seite / page / page 1 von/of / de 1
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